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ПРИЈАВА НА ОГЛАС ЗА ПОСТАВЉЕЊЕ 
ЗА СТАЛНОГ СУДСКОГ ПРЕВОДИОЦА/СТАЛНОГ СУДСКОГ ТУМАЧА 
ЗНАКОВА СЛЕПИХ, ГЛУВИХ ИЛИ НЕМИХ ЛИЦА 

JELENTKEZÉS AZ ÁLLANDÓ BÍRÓSÁGI FORDÍTÓK/A VAKOK, SIKETEK, NÉMÁK JELNYELVI TOLMÁCSAINAK KINEVEZÉSÉRE KÖZZÉTETT FELHÍVÁSRA


	Језик за који се пријављује
(или назначити да је у питању знаковни језик)
A jelentkezés nyelve
(vagy megjelölendő, ha jelnyelvről van szó)
	

	Име и име једног од родитеља
Utónév és az egyik szülő utóneve
	

	Презиме
Családi név
	

	Адреса становања (за пријем поште)
Lakcím (levelezési cím)
	

	Место 
Helység
	

	Поштански број
Irányítószám
	

	Контакт телефон
Telefon
	

	И-мејл
E-mail
	

	Стечено образовање
Megszerezett végzettség
	



	Уз пријаву, прилажем и следећа одговарајућа документа:
A jelentkezéshez csatolom a következő, megfelelő dokumentumokat:

	[bookmark: Check3]|_|
	оверена фотокопија дипломе о стеченом образовању
(оверена пред надлежним органом – јавни бележник односно општинска управа за општине за које нису именовани јавни бележници);
a megszerzett végzettséget igazoló oklevél hitelesített másolata
(hitelesítve az illetékes szervnél – közjegyzőnél, vagy azokban a községekben, ahol nincs kijelölt közjegyző, a községi hivatalnál)

	|_|
	потврда о радном искуству на пословима преводиоца/тумача;
igazolás a fordítói/tolmácsi feladatokban szerzett munkatapasztalatról;

	|_|
	фотокопија личне карте односно oчитана биометријска лична карта;
személyi igazolvány másolata, illetve leolvasott biometrikus személyi igazolvány;

	|_|
	уверење о држављанству (не старије од 6 месеци);
állampolgársági bizonylat (6 hónapnál nem régebbi);

	|_|
	доказ да радни однос у државном органу није престао због теже повреде радне дужности (односи се на кандидате који су запослени или су били запослени у државном органу –   доказује се писаном изјавом кандидата да му/јој није престао радни однос у државном органу због изречене дисциплинске мере. Кандидат сам саставља и потписује изјаву).

igazolás arról, hogy az államigazgatási szervnél létesített munkaviszony nem szűnt meg munkaviszonyból eredő kötelesség súlyosabb megsértése miatt (ez az államigazgatási szervnél jelenleg vagy korábban munkaviszonyban álló jelöltekre vonatkozik – a feltételt a jelölt írásbeli nyilatkozata igazolja, amelyben kijelenti, hogy munkaviszonya a kiszabott fegyelmi intézkedés miatt nem szűnt meg. A nyilatkozatot a jelölt maga készíti és írja alá).

	|_|
	доказ да се не води кривични поступак (уверење суда на чијој територији кандидат има пријављено пребивалиште)
igazolás arról, hogy büntetőeljárás nem folyik ellene (a jelölt bejelentett lakóhelye szerinti bíróság által kiállított bizonylat)

	|_|
	доказ да није осуђиван на казну затвора од најмање шест месеци (уверење МУП  на чијој територији кандидат има пријављено пребивалиште)
igazolás arról, hogy legalább hat hónapig terjedő börtönbüntetés letöltésére nem ítélték el (a jelölt lakóhelye szerint illetékes rendőrkapitányság büntető-nyilvántartásából kiadott bizonylat)

	Напомена:  Обавезно је написати све тражене податке, како би захтев био потпун. Документа која означите на пријави морате ОБАВЕЗНО приложити, а захтев – својеручно потписати. 
Megjegyzés: A jelentkezés teljes érvényessége érdekében minden kért adatot kötelező kitölteni. A jelentkezésen feltüntetett dokumentumokat KÖTELEZŐ csatolni, és a jelentkezést saját kezűleg aláírni.



	Место:
Helység:
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	Потпис подносиоца пријаве:
A kérelmező aláírása:

	Датум:
Dátum:
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